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درآمد
ــه مهم تر و  ــى گوى هند، از هم ــاعران فارس ــان در ميان ش بى گم
ــت.  ــرزا عبدالقادر بيدل دهلوى (1054-1133 هـ. ق) اس بزرگ تر، مي
ــبه قاره همان منزلت و مقامى را داراست كه مولانا در  او در نزد اهل ش
خاورميانه، بالاخص در ايران؛ لذا بسيارى از اهل شبه قاره، آسياى ميانه 
و ماوراءالنّهر و غيره، از هر طبقه و صنفى، و به هر قصد و غرضى، بارها 
ــى از تجّار كتاب آن ديار، عمده ترين  ــار او را چاپ نموده  و حتى برخ آث
ــود را از نشر آثار بيدل تحصيل كرده اند. مجامع بيدل خوانى و عُرس  س

بيدل نيز هر سال در ميان اهل ادب شبه قاره برگزار مى شود.
اگر آثار بيدل را بخواهيم در يك نگاه اجمالاً از نظر بگذرانيم و كمّ 
ــه بيدل را آثارى به نظم و  ــويم، بايد بگوييم ك و كيف آنها را يادآور ش

نثر است:
الف. آثار منظوم

1. غزليات، قصايد، رباعيات، قطعات، تركيب بند و ترجيع بند.
ــرود.  ــال 1078 هجري س 2. محيـط اعظـم: اين مثنوي را در س
ــال بود. اين مثنوي در حدود 6000  ــر بيدل در آن وقت فقط 24 س عم
ــت. از يك لحاظ، در جواب  ــاهنامه (متقارب) اس بيت دارد و در بحر ش
ــته است، ولي در اين مورد، بيدل خود مي گويد  ساقي نامة ظهوري نوش

كه: «اين مي خانة حقايق است؛ نه ساقي نامة اشعار ظهوري».
3. طلسم حيرت: در سال 1080 هجري سروده شده و يك مثنوي 
تمثيلي است. حقايق و معارف و تكوين عالم را به رنگ تمثيلي سروده 

و در بحر يوسف و زليخاى جامى است و در حدود 4000 بيت دارد.
4. طور معرفت: در هند، كوهي به نام «بيرات» هست كه بيدل در 
ــت. مناظر و مظاهر زيبايى آن  آنجا چندى اوقات خويش را گذرانده اس

کلّيات بيدل دهلوی
نگاهی به ويرايش جديد کلّيات بيدل دهلوي

يوسف بيگ باباپور*

*كليّاّت ابوالمعانى ميرزا عبدالقادر بيدل دهلوى
*تصحيح خال محمّد خسته و خليل االله خليلى

*به كوشش بهمن خليفه بناروانى
* چاپ اوّل، تهران: طلايه، 1389

* 4 جلد (در 5 مجلدّ)
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ــتثنائي بوده است. مثنوي طور معرفت عكّاسي  محوّطه، فوق العاده و اس
ــاهده كرده  ــت كه بيدل در بيرات مش آن منظره هاي جالب و جاذب اس
ــت. اين مثنوي در حدود 1500 بيت دارد و در مدّت دو روز به نظم  اس

كشيده است.
ــت و در سال  5. عرفان: اين مثنوي طولاني ترين مثنوي بيدل اس
ــده و در حدود 11000 بيت دارد. در تصنيف اين  1124 هجري تمام ش
ــارح حقايق كاينات و نكات  ــال صرف كرده و ش ــي س مثنوي، بيدل س

فيلسوفانه است. بيدل بر اين مثنوي ناز مي كند و بر خود مي بالد.
البته دو مثنوي ديگر نيز به بيدل نسبت داده اند كه عبارتند از: تنبيه 
المهوّسين (در مذمّت زرپرستان و مهوّسين، داراي 210 بيت)؛ و مثنوي 

بيانيّه (در 536 بيت، در تعريف و توصيف اسب، فيل و شمشير).
ب. آثار منثور

1. چهار عنصر: كتابي در نثر است و مفسّر شرح زندگي بيدل. اين 
ــال تصنيف شده و در سال 1116  كتاب 4 بخش دارد و در مدت 20 س

هجري به پايان رسيده است.
ــت كه  2. رقعات بيدل: مجموعه اي از رقعات (نامه هاى) بيدل اس

به برخي بزرگان نگاشته است. تعداد اين رقعات به 273 مي رسد. 
3. نكات: اين كتاب داراي اقتباس ها و مطالبى دربارة چهار عنصر 
است كه مطالب اخذشده را در جمله هاي مختصر و در اسلوب دل پذير، 

با آميزش اشعار مرتبّ ساخته است.
گويند وقتي كه بيدل كليّات خودش را وزن كرد، 14 سير شد و برابر 

آن وزن، زر و جواهرات خيرات كرد. 
***

امّا كامل ترين مجموعة چاپى از آثار بيدل تا به امروز، كليّات اوست 
كه به تصحيح خال محمّد خسته و خليل االله خليلى، چندين سال قبل در 
ــت. اين مجموعة چهار جلدى، تا به امروز درخور  ــر شده اس كابل منتش
ــت؛ امّا متأسفانه با  ــلمّ بيدل دهلوى اس اعتمادترين مجموعه از آثار مس
توجه به كمبود امكانات حروف چينى و نشر آن روزگار در كابل، بسيارى 
كاستى ها و اغلاط مطبعى داخل متن شده است. مرحوم خليلى در باب 
ــته،  ــت تصحيح و طبع اين اثر، در مقدمة مختصرى كه بر آن نگاش علّ

چنين نوشته است: 
«مجموع آثار اين سخن پرداز و متفكّر بزرگ، به اهتمام و دقتى كه 
شايستة آن است، تا كنون حلية طبع درنپوشيده است. تقريباً مجموعى 
ــدرى در بمبئى، به  ـــ. ق، در مطبع صف ــال 1299 ه ــار وى در س از آث
ــاه كشميرى و ملا  اهتمام ملا نور الدين بن جيوا و به فرمايش مختارش
ــده و چند بار در هندوستان و ماوراءالنّهر،  عبدالحكيم مرغينانى طبع ش
ــى منتخبى از غزليات، با يكى - دو اثر ديگر وى  ــى غزليات و گاه گاه
طبع گرديده؛ ولى هيچ يك از اين نسخ مشتمل بر كليّة آثار نبوده است. 
ــخة مطبعة صفدرى نسبت به همة نسخه هاى مطبوعه جامع تر  تنها نس
ــت؛ ولى اين نسخه نيز تمام آثار منظوم و منثور را استيعاب نكرده و  اس
ــيه به  ــت و چون طبع كتاب در متن و حاش از خطاهاى املائى مملوّ اس
عمل آمده است، كار نيز ملال انگيز است. متأسفانه كه در مرور ايام، اين 

نسخه ناياب گرديده و آنچه باقى مانده، نسبت به خرابى كاغذ و كثرت 
استعمال، مندرس و مطموس گرديده و از استفاده خارج شده است. 

نسخة جامع ديگرى كه چهل و چند سال قبل به ارادة مرحوم سردار 
ــلطنه در ماشين خانة كابل در مطبع حروفى تحت  نصراالله خان نايب الس
ــده بود، نسخه اى است كه در ترتيب و تدوين آن، جمعى  طبع گرفته ش
ــمندان اهتمام ورزيده بودند، امّا بدبختانه طبع غزليات، قريب به  از دانش
اخير رديف دال رسيده بود كه ديوان حيات سردار، سخن شناس، ملتوى 

گرديد و ديوان غزل ميرزا ناتمام ماند.
ــيد و آثار  ــتاقان در اين باب به جايى نرس پس از آن، آرزوهاى مش
ــته جسته از غزليات  بيدل طبع نگرديد؛ الاّ آنكه در خلال اين ايام، جس
او در جرايد و مجلات كشور ما انتشار يافت و رسايلى نيز در شرح احوال 
ــد و منتخباتى از اشعار او فراهم آمد... . اينك در اوايل  و آثار او طبع ش
ــد امسال، كه يكهزار و سيصد و چهل و يك سال به حساب گردش  اس
ــاب از هجرت نبوى مى گذرد... غزليات ميرزا، كه جلد اوّل از آثار او  آفت
ــده، در مدت كمتر از يك سال در مطبعة وزارت معارف در  قرار داده ش

شهر كابل از طبع درآمد».
ــتفادة خود را در تصحيح و تدوين اين  ــخه هاى مورد اس سپس نس
مجموعه معرفى مى كند و مى گويد: «در ترتيب اين ديوان، از غزل اوّل 
ــخة مطبوعة  ــاران به رنگِ رفته دو روزم مثل كنيد...″،  نس ــا غزل ″ي ت
مرحوم سردار نصراالله خان اساس كار قرار داده شد. در غزل هاى مابعد، 
نسخة مطبعة صفدرى مدار كار قرار گرفت و آنجا كه اشتباهى پيدا بود، 
ــخه هاى  ــد، و نس ــخة مخطوطة كليّات كه در موزة كابل مى باش به نس
ــت، مراجعه گرديد. علاوه  ــه كه در كتابخانة وزارت معارف اس مخطوط
ــخة مطبعة صفدرى نبود و در  بر آن، بعضى غزليات ديگرى كه در نس
ساير نسخه هاى مطبوعه و مخطوطه و حتى در بياض هاى دست نويس 
ــود، به نام ميرزا بيدل ثبت  ــخه متجاوز مى ش - كه تعداد آن از نود نس
ــده بود و آن را جناب فاضل معاصر، حافظ نورمحمد خان كهگداى،  ش
ــال، با زحمت فراوان جمع  ــى دربار ملوكان، در مدت چندين س سرمنش
ــم ادب نموده بود، جا به جا در  ــن خدمت عالى از ارمغان عال آورده و اي

ديوان گنجانيده...».
و روش كار خويش را در تنظيم تدوين و تصحيح ديوان بيدل چنين 
ــگارد: «در ديوان موجوده، هر غزل به ترتيب حروف، هر جا كه در  مى ن
ــلة ″ابتثى″ طبع شده و سعى گرديده كه اين  آخر قوافى آمده، به سلس
ــت گردد. همچنين  ــراع اوّل مطلع نيز رعاي ــب، در حرف اوّل مص ترتي

فهرستى ترتيب و طبع شده تا دريافتن غزل ها به آسانى دست دهد».
دربارة چاپ كليّات آثـار بيدل دهلوى براى اوّلين بار در 

ايران
ــخة چاپى  ــت يابى به نس ــن همه، مى دانيم كه امروزه دس ــا با اي امّ
ــت و اين  ــته، براى همگان مقدور نيس مرحوم خليلى و خال محمد خس

نسخه، بالاخص در ايران بسيار نادر و ناياب شده است.
ــال با انتشار كليّات بيدل دهلوى انجام  ــيار پُرمهمّى كه امس كار بس
ــت يابى مشتاقان بيدل  ــكل مذكور را برطرف نموده و دس پذيرفته، مش
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ــان نموده است. البته پيش از اين، آثار بيدل،  ــعر بيدل، بسى آس را به ش
ــه صورت يك جلدى، دو  ــص غزليات و رباعيات و ...، در ايران ب بالاخ
جلدى و گاهى سه جلدى، بارها به طبع رسيده است و اخيراً نيز نسخة 
كهنى از آثار بيدل از هند به ايران آورده شده و به صورت چاپ عكسى 
(فاكسميله) در دو جلد منتشر شده است؛ يا كارهايى كه آقاى بهداروَند 
انجام داده اند، كه البته كمّ و كيف آن، خود جاى بحث دارد و إن شاءاالله 

در مجال ديگرى در باب آن سخن خواهيم گفت. 
ــن بار در  ــه، براى اولي ــت آقاى بهمن خليف ــه به همّ ــا كارى ك امّ
ــطور، بسيار بجا و ضرورى و  ــده، به زعم نگارندة اين س ايران انجام ش
ــر شده است.  ــت كه از آثار بيدل تا به حال منتش كم غلط ترين كارى اس
ــم و امتيازات آن  ــن مجموعه، به جنبه هاى مه ــلاً، ضمن معرفى اي ذي

خواهيم پرداخت.
ــى، اگر بخواهيم دورنمايى از ويرايش جديد كليّات  در يك نگاه كلّ
ــن چاپ، تقريباً همة  ــان دهيم، بايد بگوييم كه در اي ــدل دهلوى نش بي
ــته رفته و  ــيار شس ــده و متنى بس اغلاط مطبعى چاپ كابل برطرف ش
ــت. همچنين، علاوه بر تغيير نوشتار به سبك  يكدست عرضه شده اس
ــعى بر  ــت اعلام براى همة مجلدّات كتاب، س امروزى و تنظيم فهرس
ــجاوندى صحيح و حركت گذارى برخى كلمات -كه احتمالاً  رعايت س
قرائت آن براى عده اى از مخاطبين عام سخت باشد - در درست خوانى 
ــيرين آن، به مخاطب دوچندان  ابيات و درك مفاهيم بلند و مضامين ش

يارى مى رساند و از بدخوانى آن جلوگيرى مى كند.
ــامل غزليات  ــن براى جلد اوّل - كه خود در دو مجلدّ و ش همچني

ــده  ــت - يك نماية مفاهيم، اصطلاحات و تعبيرات تنظيم ش بيدل اس
ــيار مفيدى براى پژوهشگران و محقّقين خواهد  ــت كه راهنماى بس اس
ــود. در اين نمايه، تقريباً كليّة مفاهيم و اصطلاحات و تعبيرات غزليات  ب
ــى را كه با  ــمارة بيت، مى توان ابيات ــا ارجاع به ش ــدل گرد آمده و ب بي
ــبى  ــاط دارد، يافت. اين نمايه، بويژه ابزار مناس ــوع مورد نظر ارتب موض
براى مطالعات موردى و پژوهش هاى سبك شناختى در شعر بيدل تلقّى 

مى شود.
خليفه خود در اين باره گفته است: «هدف از استخراج و تدوين نماية 
ــت يابى به ابزارى بود كه بتوان با آن، پژوهش هاى موردى  مفاهيم، دس
ــعر بيدل انجام داد. چنان كه محقّقان اطلاع دارند، در گنجينة  را در ش
اشعار بيدل دهلوى، آنچه از همة بخش ها مهم تر و از نظر ارزش ادبى، 
ــت ... همة ما بيدل را به غزل هاى نابش  ــت، غزل هاى اوس غنى تر اس
مى شناسيم؛ از اين رو، دامنة اين نمايه را به غزل هاى او محدود كرديم، 
كه البته غير از اين، حجم زيادى كه نمايه به خود اختصاص مى داد، در 
محدود كردن دامنة آن مؤثرّ بود ... در اين نمايه، هر آنچه كه به نحوى 
ــازى و تصويرپردازى واقع شده است،  دست ماية بيدل براى مضمون س
ــبكة تداعى هاى  ــود دارد. با اين نمايه مى توان راهى به هزارتوى ش وج

بيدل باز كرد»(مقدمه، ص پنج).
ــت واژگان، اعمّ  ويرايش صحيح، رعايت كردن ضبط صورت درس
از جدانويسي و حركت گذاري برخي اصطلاحات و تركيبات كه احتمال 
ــي لازم - كه باز به  ــه كار بردن علايم نگارش ــي مي رفت، ب غلط خوان
درست و روان خواني ابيات كمك مي كند -، جدانويسي و در عين حال، 
ــوندهاي واژه اي در حروف چيني - كه در  ــوند و پيش نزديك سازي پس
ــده بود و اغلب باعث غلط خواني بيت و  چاپ مرحوم خليلى رعايت نش
سردرگمي مخاطبان مي شد - و ...، از امتيازات انكارناپذير اين مجموعه 

است. 
با اين توصيفات، در اينجا به بررسى جزئيات و نحوة تدوين و تنظيم 

و ساختار اين پنج مجلدّ خواهيم پرداخت:
جلد اوّل (بخش اوّل): غزليات

ــبك  ــس از پيش گفتاري كوتاه از آقاي خليفه در باب پيدايش س پ
ــبك هندي  ــي، و در پي آن، ايجاد س ــيوة گفتار در ادب پارس و تنوع ش
ــبك شعري،  ــي و ارتباط اين دگرگوني ها با س و دگرگوني اوضاع سياس
ــيلة امرار  ــعر در دورة صفويه و پس از آن در ايران ديگر وس و اينكه ش
ــعرا به شبه قاره  معاش براي بعضي ها نبود و اين خود باعث مهاجرت ش
ــپس نگاهي كوتاه به زندگي و آثار  ــبك هندي شد، و س و پا گرفتن س
ــيوة كار در مجموعة حاضر و...، مقدمة كوتاه  ــرحى دربارة ش بيدل و ش

.ـ ق) است. دهلوى (1054-عبدالقادر بيدل بزرگ تر، ميرزا از همه مهم تر و فارسى گوى هند، ميان شاعران بى گمان در  او در نزد اهل 1133 ه

بى گمان در ميان شاعران فارسى گوى هند، 
از همه مهم تر و بزرگ تر، ميرزا عبدالقادر 
بيدل دهلوى (1054-1133 هـ. ق) است. او 
در نزد اهل شبه قاره همان منزلت و مقامى را 
داراست كه مولانا در خاورميانه، بالاخص در 
ايران؛ مجامع بيدل خوانى و عُرس بيدل نيز 
هر سال در ميان اهل ادب شبه قاره برگزار 
مى شود
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مرحوم خليلي عيناً آورده شده است. در اين مقدمه، مختصري از انديشه 
ــخن رفته و تاريخچة طبع اشعار او در شبه قاره  ــگفتي آثار بيدل س و ش
بيان شده است و اينكه ديگر دست يابي به آن آثار چاپي، براي همگان 
ــپس مرحوم خليلي شيوة كار و  ــكل و ناممكن شده است. س بسي مش
ــته و از نسخه هاي خطي و چاپي كه در  روش تصحيح خود را بيان داش

تصحيح استفاده كرده، سخن رانده است.
ــده  ــد، پرداخته ش در 10 صفحة آغازين اين مجلدّ، به آنچه گفته ش
است. از صفحة يازده «ديباچة» منثور ديوان به قلم بيدل شروع مي شود. 
ــت زيبا و مصنوع، در تحميد و نعت، مملوّ از صنايع ادبي  ديباچه اي اس
ــته شده  و آرايه هاي كلامي و آميخته به نظم، كه در اوج فصاحت نگاش

است. ديباچة بيدل تا صفحة چهارده را به خود اختصاص داده است.
ــود. غزليات  ــروع مي ش ــددي، متن اصلي ديوان ش ــة 1 ع از صفح
ــب الفبا تنظيم گرديده و هر غزلي  بيدل به ترتيب حروف قافيه، بر حس
ــت؛ و اين ترتيب، گويا در زمان حيات خود بيدل  شماره گذاري شده اس
ــت. علي القاعده، با قافية  ــن نموده، انجام يافته اس ــه ديوانش را تدوي ك
ــد و جمعاً در اين  ــده و تا آخر قافية «ر» ادامه مي ياب ــروع ش «الف» ش
ــده است. از امتيازات ديگر  مجلدّ 1714 غزل در 798 صفحه عرضه ش
ــماره گذاري  ــت كه تمامي ابيات آن ش ــن مجموعه، يكي نيز آن اس اي

شده اند و اين مجلدّ تا بيت 19645 را شامل مي شود. 
جلد اوّل (بخش دوم): ادامة غزليات، نماية مفاهيم، 

اصطلاحات و تعبيرات
ــه از قافية «ز» (غزل  ــت ك ــامل ادامة غزليات اس اين مجلدّ نيز ش
ــروع مي شود و با قافية «ي» به  1715، بيت 19646 و صفحة 799) ش
پايان مي رسد، كه مجموع غزليات هر دو مجلدّ از جلد اوّل، 2859 غزل، 

با 32753 بيت و در 1335 صفحه است.
ــت نام هاى  ــت راهنما (فهرس از صفحة 1337 در اين مجلدّ، فهرس
خاص) و سپس از صفحة 1345 نماية مفاهيم و اصطلاحات و تعبيرات 
ــروع مي شود. اعلام مزبور با ذكر شمارة ابيات تنظيم شده و با هر بار  ش

تكرار در بيتي از غزليات، شمارة آن بيت قيد شده است. 
در فهرست راهنما،  به نام اشخاص و اقوام و امكنه و نام هاى خاص 
ــده است، كه تا صفحة 1344 ادامه مي يابد. از صفحة 1347  پرداخته ش

نيز نماية مفاهيم و اصطلاحات و تعبيرات شروع مي شود.
ــط آقاي بهمن خليفه انجام شده، يكي  ــمت از كار، كه توس اين قس

از اصلي ترين امتيازات اين چاپ است كه تا به حال در ايران و خارج از 
ايران دربارة آثار بيدل صورت نگرفته و كاملاً بي نظير است. اين بخش، 
ــود، چيزى در حدّ يك  ــوب ش ــتقل  محس كه خود مي تواند تأليفي مس
ــامدي مضامين و مفاهيم و لغات مستعمله و اصطلاحات  واژه نماي بس

خاص در غزليات بيدل است. 
ــن است كه امروزه براي پژوهش در حيطة  بي گمان بر همگان روش
واژه شناسي و يا سبك شناسي يا هر نوع تحقيقي كه موادّ اولية آن بايد 
ــتخراج شود، چقدر به چنين نمايه هايي نياز  از آثار دوره هاي مختلف اس
داريم. تنگيِ وقت و وسعت تحقيقاتِ انجام نگرفته به حدّي ما را احاطه 
ــيم كه براي يك چنين  ــت كه شايد مجال آن را نداشته باش نموده  اس
ــاعت ها، بلكه روزها و هفته ها بنشينيم و دواوين شعرا  پژوهش هايي، س
ــت كه كار  ــتخراج كنيم. اينجاس را تورّق كنيم و واژگان مورد نظر را اس
سترگ و ارزشمند يك مصحّح خوب نمايان مي شود كه با حوصلة تمام، 
ــتخراج نموده و  واژگان خاص ومفاهيم و اصطلاحات كار خويش را اس

در اختيار محقّقان قرار مي دهد.
ــم و اصطلاحات و تعبيرات غزليات  ــه در تهية نماية مفاهي كاري ك
ــده، كاري است بسيار ارزشمند، و بي گمان ارزش  بيدل دهلوى انجام ش

كتعبيرات غزليات اصطلاحات و نماية مفاهيم، تدوين و تنظيم  ى دلدهل

تدوين و تنظيم نماية مفاهيم، اصطلاحات 
و تعبيرات غزليات بيدل دهلوى يكي از 
اصلي ترين امتيازات اين چاپ است. اين 
نمايه، كه خود مي تواند تأليفي مستقل  

محسوب شود، چيزى در حدّ يك واژه نماي 
بسامدي مضامين و مفاهيم و لغات مستعمله 

و اصطلاحات خاص در غزليات بيدل است. 
به جرئت مي توان گفت كه هر واژه اي كه در 

غزل بيدل به كار رفته و در مقام اصطلاح 
و تعبير است و دست ماية بيدل براى 

تصويرسازى و مضمون آفرينى قرار گرفته، 
در اين نمايه به راحتي مي توان به شواهد آن 

دست يافت و بدان استناد نمود
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اين كار، از تصحيح كلّ آثار بيدل كمتر نيست؛ بلكه باعث افزوني ارزش 
كار و علمي تر شدن آن گرديده است. ايشان به ريزترين واژگان و شايد 
ساده ترين مفاهيم هم نظر داشته  است و واژه اي را كه حتي احتمال داده  
ــايد در مواردي گره از كار محقّقي بگشايد، نيز ذكر نموده است، ولو  ش
ــده باشد. به جرئت مي توان  آنكه آن واژه صدها بار در غزليات تكرار ش
ــه هر واژه اي كه در غزل بيدل به كار رفته و در مقام اصطلاح  گفت ك
ــازى و مضمون آفرينى  ــت و دست ماية بيدل براى تصويرس و تعبير اس
ــواهد آن دست يافت و  قرار گرفته، در اين نمايه به راحتي مي توان به ش

بدان استناد نمود. 
ــناخته  ــه تا امروز نيز براي خيلي از ايرانيان، مهجور و ناش بيدل، ك
ــار كامل ترين مجموعة آثارش در ايران، آن هم  است، بي گمان با انتش
همراه چنين نمايه اي گسترده و فراگير، من بعد شاهد تحقيقات ارزنده و 

متقني دربارة آثار و انديشه هايش در ايران خواهيم بود.
جلد دوم:تركيب بند، ترجيع بند، قصايد، قطعات، 

رباعيات، ...
اين جلد، خود شمارة صفحة مستقل خورده و از شمارة 1 شروع شده 

است. اوّلين مجموعه، تركيب بند بيدل است با مطلعِ:
بـه  نام آن صـمدِ بي چگونـه و يـكتـا               

كه كرد و كَون و مكان را به حرفِ كُن پيدا
كه تا صفحة 24، بيت 630 ادامه يافته است. 

پس از آن، ترجيع بند بيدل شروع مي شود كه صفحات 25 تا 51 را 
ــت 1344 ادامه يافته، كه مجموعاً 714  ــه خود اختصاص داده و تا بي ب

بيت است. بيت ترجيع آن چنين است:
كه جهان نيست جز تجليّ دوست             

اين من و ما همان اضافت اوست
ــود و تا صفحة 111 ادامه  ــروع مي ش از صفحة 52، قصايد بيدل ش
ــا بيت 2965 ادامه  ــت كه ت ــد، كه مجموعاً تعداد 20 قصيده اس مى ياب
يافته، مشتمل بر 3 قصيده در نعت حضرت رسول اكرم (ص)، 3 قصيده 
ــر با موضوعات  ــي (ع) و چند قصيدة ديگ ــت اميرالمؤمنين عل در منقب

متنوّع و مدح بزرگان عصر است.
از صفحة 112، قطعات شروع شده و تا صفحة 153، تا بيت 3942 
ــت كه بيدل به  ــامل مادّه تاريخ هايي اس ــت، كه اغلب ش ادامه يافته اس

مناسبت هاي مختلف سروده است.
ــده و قسمت عمده از اين  ــروع ش از صفحة 154 رباعيات بيدل ش
ــت.  ــاص داده و تا صفحة 595 ادامه يافته اس ــه خود اختص ــد را ب مجلّ
رباعيات بيدل نيز از بيت 3943 تا 12396 از اين جلد را در بر مى گيرد، 

كه مجموعاً 8454 بيت (4227 رباعي) هستند.
ــده كه 411 رباعي و  ــروع ش از صفحة 597 نيز رباعيات متفرقه ش
پس از آن، چند مادّه تاريخ به صورت قطعه آمده، كه گويا اين دو مورد 
ــط مرحوم خليلي استخراج و  اخير از جُنگ ها و تذكره هاي مختلف، توس

در اين بخش از كليّات گنجانده شده است. 
البته براي اين جلد نيز فهرست راهنمايي، اعمّ از اشخاص و امكنه 

و غيره، تدوين شده، كه با ذكر شمارة ابيات در اين جلد، به موارد لازم 
ارجاع داده شده است. جلد دوم 650 صفحه است.

جلد سوم: مثنوى هاى عرفان، طلسم حيرت، طور 
معرفت، محيط اعظم

ــت. ابتدا  ــامل چهار مثنوي بيدل اس ــن جلد در 812 صفحه و ش اي
ــده  ــب و عناوين مثنوي هاي موجود در اين جلد ذكر ش ــت مطال فهرس

است. 
ــمت عمدة  ــت كه قس مثنوي عرفان، طولاني ترين مثنوي بيدل اس
ــت.  ــن جلد را به خود اختصاص داده و تا صفحة 404 ادامه يافته اس اي

تعداد ابيات اين مثنوي، 11086 بيت است.
ــپس مثنوي طلسم حيرت از صفحة 407 شروع شده و تا صفحة  س
537 (از بيت 11087 الي 14565) ادامه يافته، كه مجموعاً 3478 بيت 

است.
ــت حقيقت از صفحة 541  پس از آن، مثنوي طور معرفت يا گلگش
ــروع شده و تا صفحة 586 (بيت 15799) ادامه يافته،  (بيت 14566) ش

كه مجموعاً 1232 بيت است.
مثنوي محيط اعظم نيز پس از ديباچه اي كوتاه (4 صفحه) به نثر، از 
صفحة 593 (بيت 15800) شروع شده و تا صفحة 810 (بيت 21828) 

ادامه يافته، كه مجموعاً 6028 بيت است.
ــت راهنمايي دارد  طبق معمول، اين جلد نيز مجزّا براي خود فهرس

كه به همان شيوة مجلدّات قبلي تدوين شده است.
جلد چهارم: چهار عنصر، رقعات، نكات

ــد در 12 صفحه بيان  ــت مطالب آثار مندرج در اين جل ــدا فهرس ابت
ــروع مي شود كه از صفحة 1 تا  ــده، پس از آن، چهار عنصر بيدل ش ش

305 را به خود اختصاص داده است. 
ــات از صفحة 309 تا 438 را در بر مى گيرد و هر رقعه (نامه) اي  رقع

شمارة مستقل گرفته كه جمعاً 288 رقعه است. 
ــاص داده  ــه خود اختص ــش كليّات را ب ــدل، آخرين بخ ــكات بي ن
ــت. هر نكته،  ــد قرار گرفته اس ــا 577 از اين مجلّ ــة 441 ت و از صفح
ــده كه به 75 «نكته» مي رسد. در آخر آن نيز (صفحة  ــماره گذاري ش ش

561) اشارات متعلقّ به نكات، كه به نظم است، آمده است.
ــوم حافظ نورمحمّد  ــة570)، نويافته هايي كه مرح ــان (صفح در پاي
ــط  ــعار بيدل يافته اند، توس ــخ و مجموعه هاي خطي اش كهگداي از نس

مرحوم خليلي ضميمة كليّات شده و تا صفحة 577 ادامه يافته است.
ــي براي اعلام  ــت راهنماي ــر اين جلد نيز طبق معمول، فهرس در آخ
اشخاص و امكنه و غيره ترتيب يافته، با اين تفاوت كه با توجه به اينكه اين 
ــامل آثار منثور بيدل است، به جاي شمارة بيت، شمارة صفحه ذكر  جلد ش

شده است. مجموعاً تعداد صفحات اين جلد به 582 صفحه مي رسد.
اين چاپ از كليّات بيدل دهلوى، به اهتمام و با ويرايش بهمن خليفه 
كه شامل همة آثار نظم و نثر بيدل است و امروز در دسترس دوستداران 
اين شاعر شهير و دلباختگان شعرش قرار گرفته، مجموعاً در چهار جلد 

(پنج مجلدّ) و در حدود 3700 صفحه عرضه شده است.




